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1. 3araabHa indopmanis

Ha3zBa nucuuniinu Jlpyra iHo3eMHa MOBa
Buxnanau (-i) Suis C.O.

KonTakTHmuii Tenedon 0508100971

BHKJIaJa4a

E-mail Bukiaagaua svitlana.yatsiv@pnu.edu.ua
®opMaT TUCUHUILIIHA MPaKTHYHI 3aHATTS

OO0csr tucuunJIiHA 15 xpenutiB EKTC
Mocunanus Ha caiit | www.d-learn.pnu.edu.ua
AUCTAHUIIHOT0 HABYAHHSA

Koncyabranii noueniiok 13.30

2. AHoTanifA 10 Kypcy

HaBuanbHa nucruIuliHa HAJEKUTh N0 UWKIY AUCHUIUNH TpoQeciiiHOi Ta MpaKTHYHOI MiATOTOBKH.
[Ipeamer HaBYaNBHOT JUCUUILIIHA — YCHA Ta MMChMOBA KOMYHIKaIlisl B akaJeMivHOMY Ta mpodeciiiHomy
CepeOBHINAX, & TAKOXK €TUKETHI OCOONMBOCTI CHINIKYBaHHS y MOJIKYJIBTYpPHOMY IIPOCTOpPI B YMOBax
riuobanizanii.

MixauCIUIUTIHAPHI 3B’SA3KM: AMCUUIUTIHA «Jlpyra iHOo3eMHa MoBa (NPaKTHYHHUEA Kypc)» € (axoBoro
0araToceMecTpOBOI0 UCIUILTIHOIO, SIKa BHBYAETHCS YIIPOJOBXK 3 CeMECTpiB 1 TMOB’si3aHa 3 TaKUMHU
mucnumutinamu: «OCHOBH Teopil MOBHOT KOMYHIKallii», «[Ho3eMHa MOBa (OCHOBHA, MPAKTHYHHUN KYpPC)»,
«lcTopis mepeknamy», «llepexnanainpka mpakTukay, «lIpakTHaHUN Kypce Tepeknaay 3 Apyroi iHo3eMHOl
MOBH».

OCKIiJIbKY aHTJIIAChKa MOBa JIJIsl CTYJICHTIB € JIPYrol0 iHO3EMHOI0, BOHM MalOTh MOXKJIUBICTh 31CTaBHTH
HAyKOBiI MiIXOAW 10 pPiAHOT Ta iHO3eMHOI MOB. 3MICT IUCIUIUTIHM OXOIUTIOE crHerudiky ¢axoBoi
TEPMIHOJIOTI], METOJIU JTOCII/PKEHHS SIBHUIIl CYy4acHOI aHIIIIMCHKOI MOBM, aHaJli3 CydyaCHHMX IOIJISAIIB Ha
IHMCKYCiiiHI MOBO3HaBYl IpoOneMu. 3a3HaueHUH Kypc CHIPsIMOBAaHMH Ha PO3BUTOK 3[AaTHOCTI CTYJCHTIB
caMOCTiHO HaOyBaTH 1 yJIOCKOHAJIIOBATH 3HAaHHS Ta BMIHHSA 4Yepe3 IOIIyK, YATaHHS i pedepyBaHHS
AHTIIOMOBHOI HAYKOBOI JIiTEpaTypH.

3. MeTta Ta uiji kypcy

(dbopMyBaHHsST HEOOXiHOT KOMYHIKATHBHOI CIIPOMOXKHOCTI B cepax MpodeciiHOro Ta CHUTyaTHBHOTO
CHIKYBaHHS B YCHIi 1 MUCHMOBIH (opMaxX, HABHYOK MPAKTHYHOTO BOJIOJIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO B
PI3HUX BHJAaX MOBIJICHHEBOI AiSIILHOCTI B 00CS31 TeMaTUKH, 110 00yMOBIleHa TipodeciiiHuMu morpedamu;
OBOJIOJIIHHS HOBITHBOIO (DaxoBOIO iH(GOpMAITiE€r0 Yepe3 iHO3eMHi JKepea.

4. Pe3yabTaTi HABYaHHSA (KOMIIETEHTHOCTI)

— 3IaTHICTH PO3BMBATU MOBHI 3HAHHS, JIIHIBO-KOMYHIKAQTHBHI YMiHHS; pO3LIMpEeHa 1 TIuboKa
iH(popMaliiiHa 0013HaHICTh y JIHTBICTHYHIN Ta MepeKialo3HaByiil mpobiaemaruili,

— BOJIOJIHHS JIIHTBOJAWJAKTUYHUMM YMIHHSIMHU, HEOOXITHUMHU IJs ePEeKTUBHOI pobOTH Yy
3aKJI1a/1ax HaBYaHHs, IJIAHYBaHHS 1 TBOpYE KOHCTPYIOBAHHS HABYAIbHO-BUXOBHOTO IPOLIECY B
LIJIOMY 1 IPOLIECY HaBYaHHSI KOHKPETHOIO MaTepially 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEN CTYTEHS
HaBYaHHS; YMIHHS peali3oByBaTH IUIAHH 3 YPaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEN CTyNEHs HaBUaHHS;

— 3JaTHICTh BUKOHYBaTH €MIIIPHUYHI JOCHIDKEHHS; OOMIpPKOBYBATH HAAIWHICTh HAyKOBO-
NOCTIAHOI  Mpalli; po3Mi3HaBaTH THUMNOBI Mojem (NPUKIAAM); OpraHi3oByBaTH Ta
CTPYKTYypyBaTH JOCHIUKCHHs; pPOOUTH CTaTHCTUYHI WiApaxyHKH, aHaJi3yBaTH MJaHi
JOCTIPKEHHs; 00rOBOPIOBAaTH BHCHOBKM Ta 3MICT HAayKOBO-JOCJIAHOI Mpalll; Ipe3eHTyBaTH




JlaH1 HAyKOBO-JIOCIAHOT Mpalli B yCHil ab0 MUChbMOBIiH (hopmi;

3/IaTHICTh PO3MI3HAaBAaTH OCHOBHI IEPEKJIaJ03HaBUl MOHATTS; ONEpyBATH KOHLEHIISIMU Ta
TEPMIHOCHCTEMOIO0 KOHTPACTHBHOI JIHIBICTUKH; BUKOPUCTOBYBATH 111 3HAHHS JIJIsI CTBOPEHHS
cTpaTerii yCHOro i MUCbMOBOTIO MEpeKIIay;

3JIaTHICTh 3aCTOCOBYBAaTHM CyYacHI INPUHLUIMN, METOAU, NpUHOMH 1 3aco0M HaBYaHHS
{HIIIOMOBHOTO CHIJIKYBaHHS, peajli30ByBaTH BHXOBHY, PO3BHMBAIOYY Ta OCBITHIO (DYHKIIil
HaBYaHHS; aHAJII3yBaTH CBOIO NpodeciiiHy AisIbHICTh, T0OMPATH MiAPYIYHUKH Ta MTOCIOHUKH,
BUBYATHU Ta y3arajlbHIOBATH JOCBiJ IHIIMX BUMTEIIB y Tajy3l HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB);
3IaTHICTh 3HAXOAWTH KOHKPETHY iH(pOpMaIlil0, TOB’s3aHy 3 MPOILECOM ado MPeIMETOM
HaBYaHHS, KOPUCTYIOUUCH Oi0JIIOTEYHUM KaTaJlOTOM, CTOPIHKOIO 3MICTy a00 MOKa)KYMKOM,
JOBITHUKAMM, CJIOBHUKAaMH Ta IHTEpHETOM; 3allUTyBaTH 3 METOI0 OTPUMAHHS CYTTEBO
BaXNIUBOi iHQoOpMalii, MoB’A3aHO] 3 HaBYaHHAM a0O0 CHEMIAIBHICTIO; HPOTHO3YBAaTH
1HpOpMallit0, KOPUCTYIOUHCH “KIF0YaMU’’, HAIp., 3aroJOBKaMH, Ii/13aroJ0BKaMu;

3/IaTHICTh BUCTYNATHU 3 MPE3EHTALIIMU YU JIOTIOBIASIMU 3 MMTaHb, [IOB’A3aHUX 3 HABYAHHSM,
BPaxOBYBaTH ayJUTOPIIO i METy BUCIIOBIIIOBAHHS; BUKJIACTH IUIAH-CXEMY BUCIIOBIIIOBAHHS Ta
JIOTIYHO CTPYKTYpYBAaTH 1/iei; KOPUCTYBAaTHCh BIANOBIIHUMHU IpaBUJIaMH Ipe3eHTallii, MOBOIO
KECTIB; KOMEHTYBATH Ta0JMUI, Tpadiku 1 CXeMH; KOPUCTYBATHCh a/ICKBATHUMH CTPATETiIMU
MiJ yac IUCKYCii, ceMiHapiB Ta KOHCYJbTAIill; OpIEHTYyBaTH ayIUTOPII0 IMIOAO 3arajlbHOi
mo0y/TI0OBH BHCTYITy TOTPUMYBATHCh TEMH BUCTYITY; BPAXOBYBATH Pi3HI TOYKHU 30pY; BHIUISATH
1 PO3BUBATH 1JICHO;

YMIHHS TIIyMa4dHuTH, TIOPIBHIOBATHU 1 31CTAaBIATH TaOuulli, rpadiky Ta CXeMH; y3araibHIOBATH,
nepedpazoByBaTH W CHHTE3yBaTH i1ei 3 pI3HUX THUIIB TEKCTiB (Hamp., i3 crarew,
JNOCTIAHULIBKUX TMPOEKTIB); (piKCyBaTHM ¥ MHUCHMOBO BHUKJIQJAaTH PE3YJIbTaTH OCIHIIKECHb
(Hamp., ONMUTYBaHHS JYMKH, OTJISII TeMH); pOOUTH aaeKBaTHI 1 MPHUIATHI U1 KOPUCTYBaHHS
KOHCIIEKTH 3 PpI3HOMaHITHUX 1H(OpMamiiiHuX JpKepend; HamucaTH 3BIT (Hamp., 3TiAHO
MIPOEKTY); BpPaXOBYBAaTH ayIWUTOPII0 Ta METY BHUCIIOBIIOBAHHS; CTHCIO BHKJIAJATH 3MICT
TEKCTY, JIOTIYHO CTPYKTYpyBaTH 17ei; MUcaTh BCTYI/BUCHOBKH; OPraHi30ByBaTH TEKCT SK
MOCJIIJJOBHICTh a03alliB 13 3aroJiOBKaMHM Ta MiA3arojoBKaMH; KOPUCTYBATHUCA JOTTYHUMHU
CMOJYYHHUKAMU JJIS TO€THAHHA a03alliB B € AMHUHN TEKCT; BUIPABIISTH POOOTY;

3aTHICTh BU3HAYaTH TEMY TEKCTY; PO3YMITH 3arajlbHUil 3MICT MpPOYHUTAHOTO TEKCTY;
YJIEHyBaTH TEKCTH HA CMUCJIOB1 YaCTUHU, BU3HAYATH (DAKTH; BCTAHOBJIIOBATH JIOT14HI 3B’ SI3KH
MDK eleMEeHTaMH TEKCTY; PO3YMITH PI3HOMAaHITHI CKJIaJHI TEKCTH BEIUKOro o0csry i
PO3KpUBATH IMIUIILUTHY 1H(OpMAaIlilo, 1[0 MICTUTHCS B HHUX; BUBOAMTU CYJDKEHHS II0JI0
IIPOYUTAHOTO; OLIIHIOBAaTH TEKCT; pobutu IHTepIpeTaio TEKCTY;
3MaTHICTh PO3YMITH JITEPAaTypHOPO3MOBHE MOBJIEHHS HOCII MOBH B  CHTYyalllsX
MOBCSAK/JIEHHOIO CIUJIKYBaHHS; BIJOKPEMJIIOBATH TOJIOBHY 1H(OpMAIil0O TEKCTy Bij
IPYTOPSAHOT; BHIUIATH EKCIUTIIIMTHO BHUCIOBICHY TOJOBHY IYMKY IIOYYTOTO TEKCTY;
PO3YMITH IMIUTIIUTHO BUCIIOBJIEHY 1H(QOPMALIIO TEKCTY; BUAUIATHA IMIUTIIMUTHO BHCIIOBICHY
TOJIOBHY JYMKY IIOYYTOTO TEKCTY.

5. Opranizanisi HaB4aHHS KypcCy

OO6csr xkypey

Bun zangarrs 3arajipHa KiAbKICTb TOQUH

CeMiHapChKi 3aHATTS / MpakTH4H1 / 1abopaTopHi 226

caMmocTiiiHa poboTa 224




O3Haku Kypcy

Cemectp CoernianbHICTh . Kypc HOpM.aTHBHHUH /
(pik HaBYaHHS) BHOIpPKOBHI
1,2,3 035 digoaorisa 1,2 B
Temaruka Kypcy
Tewma, utan Dopma Jliteparypa | 3aBmanns, rox | Bara omiaku Tepmin
SAHAMMmA BHUKOHAaHHA
3micToBuii 14,711 ITinroroska Bepecens-
mMoayas 1. Money IHIIUBITyaTbHOTO IpyJieHb
and banking. YyuTaHHA. 2.
ITinroroska mo
MPaKTHYHHUX
3aHATH, pOOOTa 31
CIIOBHUKAMU Ta
aypio- Ta
BiJlcoMaTepiaaMH,
BKJIFOYAIOYH
CJICKTPOHHI. 3.
Hanucanus
TBOpIB. Letter
writing. Writing a
report.
[paxtrasni 46
3aHATTS
CamocriiiHa
poboTta 44
Tema 1. Banks. [pakrrasi 1,2,19,20 22 Bepecens-
3aHSTTS JKOBTEHb
CamocriiiHa
pobora 20
1.1. Text [pakrrasi 3,5,16,22 8 10 6anis BepeceHb
“Money”. Topical | 3ansaTTs
Vocabulary. Camocriiina 6
YIIFOBAaHHS. poboTta
1.2. Text [pakTuusi 4,7,15,21 8 5 OaniB JKOBTEHb
“Banking 3aHATTS
system”. CamocriiiHa 6
OOroBopeHH. pobota
1.3. Jlexcuuni | [IpakTuyni 3,8,12,19 6 5 OaiiB JKOBTEHb
BIIPABHU. 3aHATTSA
OOroBopeHHsI. CamocriiiHa 8
poboTta
Tema 2. ITpakTuasi 2,9,14,17 24 5 6anis JKoBTeHb-
Academic 3aHATTS IpyJeHb
Corruption in CamocriiiHa




Ukraine. pobGoTa 24
2.1. Text “The 5,10,13,19 5 GaiB ’KOBTEHbD
Wow Factor and
How to Get It”;
Jlexcuko- [paxrrasi 8
rpaMaTH9Hi 3aHATTS
BIIPaBH. CamocriiiHa 8
AyniroBaHHS. pobota
2.2. Text “Dumb 1,4,17,21 5 OaiiB JIMCTOMA
on down from
Day One”. Pobora | IIpakruuni 8
3 BOKaOyIsIpoMm. 3aHATTS
Idiomatic Camocriiina 8
Treasury pobora
2.3. [paxtrasi 2,5,7,9,15 6 5 GaiB HCTOIIa
CrunictuuHun 3aHSITTS
aHaJi3 TEeKCTY CamocriiiHa 6
poboTta
KonTtponsHa [MpakTuyni 1-22 2 10 Gani IpyJieHb
pobota o 3aHATTS
po3mimy Ne 1. CamocriiiHa 2
pobora
3microBmii IMigroroBka JroTnii -
MOJYJIb 2. 1HOUBITyaIbHOTO KBITEHb
Opinion. Who HMTaHHA. 2.
do you trust? Migrotoska fo
MPaKTUIHAX
3aHATh, POOOTA 31
CIIOBHHKaMH Ta
aynio- Ta
BileoMaTepianamu,
BKJIIOYapYH
CJIEKTPOHHI. 3.
Hanucanus
TBOpiB. Essay:
“The rights and
freedoms | should
like to enjoy”.
Article writing:
“What is
democracy?”
[pakTrasni 44
3aHATTS
CamocriitHa
poboTta 44
Tema 1. IIpakTuasi 22 TMOTUH-0epe3eHb
3aHATTS

Changing your




mind. Camocriiina
pobora 22
1.1.Text “Words [paxtrasi 5,9,14,16 6 5 GaiB JIFOTHH
from the wise”. 3aHSATTS
Vocabulary Notes. | Camocriiina 6
AynitoBaHHSI. pobora
1.2. 6,8,12,19 5 OaiiB JIIOTHH
CTuniCTHYHUH
aHaJi3 TEeKCTY [pakTiyni 6
Topical 3aHATTS
Vocabulary. Camocriiina 6
AynitoBaHHS. pobora
1.3. Text “A [paxTrasi 49,15 6 3 Oaim OepeseHb
profile of a 3aHATTS
Ukrainian Camocriiina 6
politician”. pobora
1.4. Text “How 5,17,20 2 Oamu Oepe3eHb
democratic is...”. | Ipaktuuni 4
Po6ora 3 3aHATTA
JIEKCUKOIO. Camocriiina 4
AynitoBaHHS. pobora
Tema 2. What [paxtrasni 2,4,8,15 22 Bepesenn-
are human 3AHATTSA KBITEHB
rights? CamocrTiiina
poboTta 22
2.1. Speaking. 4,6,8,14 5 Gani Oepe3eHb
Vocabulary Notes. | TIpaktuusi 4
Topical 3aHATTS
Vocabulary. CamocriiiHa 4
AynitoBaHHS. pobora
2.2. DVD view [paktrasi 11,13,16 4 5 GaiiB Oepe3eHb
3aHATTSA
Camocriiina 4
poboTta
2.3. ldiomatic [pakTuusi 1,8,9,14 4 5 OaniB OepeseHb
Treasury. 3aHITTA
Current events CamocriiiHa 4
pobora
2.4. Tuckycis. [pakTrasni 4,6,8,14 4 5 OaiiB KBITEHD
3aHATTS
Camocriiina 4
poboTta
2.5. JTuckycis. ITpakTuasi 48,9,17 2 5 OamiB KBITEHb
AmHoTaIis crarTi. 3aHATTS
Camocriiina 2
pobora
2.6. Project Work. | Ipakruusi 5,8,12,16 2 5 OaiiB KBITEHD

3aHATTA




CamocriiiHa 2
pobora
2.7. KontpomsHa | [Ipaxtuyusi 1-22 2 5 Gamni KBITEHB
pobota o 3aHATTSA
po3mimy Ne 2. CamocriiiHa 2
pobora
3micToBuii IMigroroBka Ksitens-
MoayJb 3. 1HOMBITyaIbHOTO 4epBEHb
Lonely Planet. HMTaHHA. 2.
ILigroroBka no
MPaKTHYHHUX
3aHATH, pOOOTa 31
CIIOBHUKAMU Ta
aynmio- Ta
BileoMaTepianamu,
BKJTFOYAIOYH
CJICKTPOHHI. 3.
Hanucanus
TBOPIB.
[MpakTuyni 46
3aHATTA
CamocriiiHa
pobora 46
Tema 1. Home [paxtrasi 22 KsiTenn-
from Home. 3aAHATTS YEpPBCHb
CamocriiiHa
poboTta 22
1.1. Text : “Hotel 2,4,11,14 5 OaniB KBITE€Hb
Chelsea”. Pobora | Ipaktuuni 8
3 BOKaOyJIsIpoM. 3aHSTTS
Huckycis. CamocriiiHa 8
AynitoBaHHS. pobora
1.2. Text “City 3,5,8,21 5 OaniB KBITE€Hb
Life”. Topical [MpakTuyni 8
Vocabulary. 3aHATTS
Huckycis. CamocriiiHa 8
AyniroBaHHS. pobora
1.3. [pakTrasni 5,79 6 10 GamiB TpaBeHb
CTUITiCTHYHUHA 3aHATTA
aHaJi3 TEKCTY CamocriiiHa 6
pobora
Tema 2. One IMpakTuyni 24 Tpasenb-
day in London. | 3aHATTsS 4YCPBEHb
CamocriitHa
poboTta 24
2.1. AHoramis [paktrasi 479,13 8 5 OaiiB TpaBeHb
CTarTi 3aHATTA




Camocriiina 8
pobora
2.2. Text “Image 4,6,8,16 5 GaiB TpaBEeHb
Queen”. Idiomatic
Treasury.
Huckycis. Modal
verbs and the
system of modal [pakTiyni 8
meanings they 3aHATTSA
convey. Role- CamocriiiHa 8
playing. pobora
2.3. Project Work. | Ipaxktuusi 1,4,8,12 6 10 GaiiB YepBEHb
3aHATTS
Camocrilina 6
pobora
2.4. KonrponbHa | [Ipaktuyni 1-22 2 10 6aniB YepBEHb
poborta o 3aHATTS
po3aimy Ne 3. CamocriiiHa 2
poboTta
3microBuii [Minroroska Bepecens-
MoyJb 4. IHIUBITyaTbHOTO JKOBTCHB
Justice. YUTAHHA. 2.
ITinroroska mo
MPaKTHYHHUX
3aHATh, POOOTa 31
CIIOBHHKAMH Ta
aypio- Ta
BijleoMaTepiaigamu,
BKJIFOYAaKO4YHU
CJIEKTPOHHI. 3.
Hanucanus
TBOpIB. A letter to
a newspaper.
[pakTuusi 44
3aHATTA
Camocriiina
poboTta 44
Tema 1. Fight INpaxTuuni 22 BEPECEHb
for Justice. 3aHATTS
CamocriiiHa
pobora 22
1.1. Text: 7,8,10,16 5 OamiB BepeceHb
Language in the
news. Vocabulary | Ipaktugsi 4
Notes. JlexcnuHi 3aHATTA
Brpasu. Word CamocriliHa 4

Combinations and

pobora




Phrases. The

category of mood:
The use of oblique
moods in different
types of sentences

1.2. Text: Could 49,10,19 5 OamiB BepeceHb
New Technology
Be the Solution?. | Ipaktuuni 4
Po6ora 3 3aHATTS
BOKaOYJIIPOM. CamocriiiHa 4
Juckycisi. pobora
1.3.AynitoBaHHS [paxTrasi 5,9,12,15 2 5 GaiiB BepeceHb
3aHATTS
Camocriiina 2
pobora
1.4. The 5,9,12,15 5 OaniB BepeceHb
verbids (the [MpakTuyHi 4
infinitive, the 3aHATTSA
gerund, the Camocriiina 4
participle). pobGoTa
1.5. Jlexcuuni [paxtrasni 29,14 4 5 GaiiB BepeceHb
BIIPABHU. 3AHATTS
OoOroBopeHHs CamocriiiHa 4
TeMHU pobora
1.6. Project. [TpakTuusi 5,9,10,18 4 5 OaniB BepeceHb
3aHATTS
Camocriiina 4
poboTta
Tema 2. Do the | [pakruuni 22 JKOBTEHD
Right thing. 3aHATTA
Camocriiina
pobora 22
2.1. [pakTuusi 3,5,10,18 2 5 OaniB JKOBTEHb
CrumicTuuHui 3AHATT
aHaJIi3 TeKCTy Camocriiina 2
poboTta
2.2. Text: BBC [paktrasni 47,14 2 2 baim JKOBTEHD
News: The Con 3aHATTA
Artist. Iuckycist. CamocriiiHa 2
Jlekcnuni BipaBu | poboTa
2.3. Lookback TpakTryHi 3,6,14 4 2 6amu JKOBTEHb
3AHATTS
Camocriiina 4
poboTta
2.4. AHoraris [pakTrasni 1,8,21 4 2 Ganu JKOBTEHb
CTaTTi 3aHATTS
Camocriiina 4

pobora




2.5. Family [pakTuusi 4,6,8,15 4 2 G6anu J)KOBTEHD
secrets 3aHATTA
CamocriiiHa 4
pobora
2.6. Jlexcuuni [paxrrasi 6,9,18,20 2 2 Oamm ’KOBTEHbD
Brpasu. Idiomatic | 3aHATTA
Treasury Camocriiina 2
pobora
2.7. Truth or [pakTiyni 159,12 2 2 bamm KOBTEHb
Myth? 3aHATTSA
Camocriiina 2
pobora
2.8. KonrpomsHa | [Ipaxtuyusi 1-22 2 5 Gamni KOBTEHB
poboTa 1o 3aHATTA
po3nimy Ne 4. CamocriiiHa 2
poboTta
3micToBuii ITigroroBka XKoBreHb-
MOJYJIb 5. IHOUBITyaIbHOTO IpyJcHb
Trends. YUTAHHA. 2.
ITinroroska mo
MPaKTHYHHUX
3aHATH, POOOTa 31
CIIOBHUKAMU Ta
aynmio- Ta
BiJlcoMaTepiaiaMH,
BKJIIOYAIOYH
€JIeKTPOHHI. 3.
Hanucanus
TBOPIB.
[pakrrasi 46
3aHSTTS
CamocriiiHa
pobora 46
Tema 1. Future | Ipakruusi 22 JKoBTeHn-
(5azing. 3aAHATTS JIMcTonazn
CamocriiiHa
poboTta 22
1.1. Text “Future 1,4,9,10 5 OaiiB JKOBTEHb
predictions”.
PoGora 3 [pakTiyni 12
BOKaOyJISIpOM. 3aHATTA
Jlexcuuni BupaBu. | CamocTiiiHa 12
Juckycist. poboTta
1.2. TpakTryHi 5,16,18 10 10 Gaiis JIACTONAS,
CrunicTuaHui 3aHATTA
aHaJIi3 TeKCTy CamocriliHa 10

pobora




Tema 2. [pakTuusi 24 JIncronan-
Trendsetters. 3aHATTS IpyIeHb
CamocriiiHa
pobora 24
2.1. Text «The [paxrrasi 6,9,11,15 6 5 GaiB JINCTOIAL
Maker 3aHSATTS
Movement». Camocriiina 6
pobora
2.2. AHoTanis [pakTuusni 4,7,14,15 6 5 OaiiB JIMCTOMA
CTaTTi 3aHATTSA
Camocriiina 6
pobora
2.3. Jlexcuuni 59,10 5 GaiB TpyIeHb
BIIPABH. [paxtrasi 6
AyIifOBaHHS. 3aHATTA
Word order. CamocriiiHa 6
Inversion pobora
2.4. Pobora 3 [MpakTuyni 59,11,14 4 10 6aniB IpyJicHb
BOKaOyJIsIpOM. 3aHATTS
Project CamocriiiHa 4
pobora
2.5. KornrpomsHa | [Ipaktuusi 1-22 2 10 GamniB TpylIcHb
poboTa 1o 3aHATTA
po3miny Ne 5. CamocriiiHa 2
poboTta

6. Cucrema OLiHIOBAHHS KYPCY

JarajgpHa cucreMa
OLIIHIOBaHHS KypCy

Cucrema OLIHIOBaHHA Kypcy B1IOyBae€Tbcs  3TiIHO 3
KpUTEPIsIMU OLIIHIOBAaHHS HABYAJIbHHUX JOCSITHEHb CTY/AEHTIB,
10 PETJIaMEHTOBAaHI B YHIBEPCUTETI.
Buau KOHTPOJIIO: TOTOYHMH (yCHE/TUCHbMOBE ONUTYBAHHS Ha
NPAKTUYHOMY 3aHSTTi); MOJYJIbHHH (TeMaTHyHi / MOJIYyJbHI
KOHTPOJbHI poO0OTH — IIepeKIaj, TBOpUl poOOTH); MiICYMKOBUI
(mepeBipka 1 OOroBOpPEHHsS IHAMBIAyaJbHUX HOPT (oIIio
nepeksiagada, eK3aMeH).
Po3noais 0axiB 3a cemecTp
AynuTopHa / iHauBiAyanbHa / camocTiitHa pobota 30 OaniB
MooynvbHi KoHmponvbHi pobomu.
— Tlepeknan peuens: 10 Gamis
— TBopua pobota: 10 6aiB
Exzamen
— [Ilepexkman Ha  yKpalHCbKY  MOBY  OpHUTIHAJIBHOTO
XYJI0’KHBOT'O TEKCTY (MMChbMOBHI BUT poboTH): 10 Oani
— AmHoTarls aHMTHCHKOI0 MOBOIO CTaTTi 3 YKpaiHCHKOTO
nepiou4IHOro BuAaHHs (yCHU BUI poboTu): 10 6amis
— Ilepeknan 3 ykpaiHCbKOI MOBM Ha aHTJIHCBHKY 5-TH peueHb
Ha OCHOBI Matepiany migpo3auty Vocabulary Ta
JIOJATKOBUX  JIEKCHYHUX  /(Qpa3eoyoTiYHUX  OJAMHUIL




BIJIMOBIIHUX PO3JUIIB 0a30BOro Migpy4yHUKa (MTUCHMOBHIA
BUJ poboTn): 10 Gais

— Hemniagrorosnene MOBJICHHS (TemaTuka 0a30BOro
nigpyynuka): 10 6anis

— Tloptdomio nepexnanaya: 10 6anis

Paszom 100 Gamis

Bumoru 10 nucbmMoBoi poboTn

Ilepexaan 10-12 CKJIQJTHOCYPSITHUX/CKITQTHOTI APSTHAX
pedeHb 3 YKpaiHChKOi MOBHM Ha aHIJINCHKY (Ha Marepiami
migpo3airie - Grammar/Function  BIAMOBIZHMX  PO3ILTIiB
0a30BOT0 MiPYyYHUKA)
TBopua poGoTra — Ha 3pa3oK 3aBJaHb MiAPo3aAUTiB Writing
po3aiiiB 0a30BOTO MiPYYHHKA.
Ilepexyiax opUriHAJBLHOIO XYAOKHBOI0 TEKCTY 00CATOM J10
250 ciniB Ha YKpaiHCbKY MOBY.

3pasku 3a80anb MOOYIbHOI/MEMAMUYHOI KOHMPOLbHOT

pobomu:

Ilepexaan peyeHnb
- Bonu 6y.HI/I 3aMKHYTHMHU JIIOAbMHU, TOK MCHE 3JUBYBAJO, IO
cTapiia cecTpa panToM To4alla PO3KPUBATH MEHI CBOL
HaWMOTaEMHINII TyMKH.
- He cnig Oyno po3kpuBaTH HOTO CiMEHHY TAEMHUIIIO; TaJaro,
Bawm kparie BubauuTHcCs nepes HuM.
TBopua poGora
- Identify an experience to write about and write a narrative
(e.g. a childhood experience, a challenge, meeting some
interesting people).
- Write a short guide for a city you know well.
Ilepexkaan Tekcry.
The study of animal intelligence has long been of interest to
humans. In studying the question of whether or not animals can
be said to have intelligence, researchers look at such areas as
emotions and self-recognition, among other things. The topic
of animal intelligence has generated a great deal of
controversy.
In one study designed to look at emotions, chimpanzees
watched videos of other chimpanzees in different situations
which might cause feelings of fear or happiness. The
behavioral reactions of the chimpanzees watching the video
were observed to be appropriate for each situation. Their brain
activity was also shown to change according to the different
emotions demonstrated on the videos.
Mirrors have been used in experiments to determine whether or
not animals recognize themselves. In one study, dolphins were
marked on different parts of their bodies. The feet that they
raced to the mirror to look at their image as soon as they felt




the markers demonstrated to researchers that they dolphins did
indeed recognize themselves in their mirror images. Similar
studies have been done with elephants and chimpanzees.
Researchers have also looked at language, tool use, memory,
and problem-solving ability in attempts to define intelligence in
animals.

Research on animal intelligence raises a number of difficulties.
For one, there is disagreement about what we actually mean by
the word “intelligence,” There is also disagreement about the
correct way to interpret animal behavior observed in
experiments. And, it is difficult to separate actual feelings and
cognitive reasoning from instinctual behavior.

[TpakTH4Hi 3aHATTA

BinnoBiges cTyfeHTa HA MPAKTUYHOMY 3aHSTTI OI[IHIOETHCS 3a
4-0anbHOIO CUCTEMOIO:

5 6anie — CTyaeHT BIUJIBHO BOJIOJIi€ HABUAIBHUM MaTepialioMm;
BHCIJIOBJIIOE CBOi JTyMKH; TBOPYO BUKOHY€ iHAWBIAyanbHi Ta
KOJICKTUBHI 3aBIaHHS; CaMOCTIHHO 3HAXOAWUTh JIOAATKOBY
iHpoOpMaIlio Ta BUKOPHCTOBYE ii JUIs peairizailii moCTaBICHUX
nepesl HUM 3aBJIaHb; BUIbHO BUKOPUCTOBYE HOBI iH(pOpMaIliiiHi
TEXHOJIOTI1 ISl TIOTIOBHEHHSI BJIACHUX 3HAHb, KOMYHIKATHBHI
yMIHHS Ta HaBUYKU CPOPMOBaHI Ha BUCOKOMY pIBHI; MOXKeE
apryMEHTOBAaHO OOpaTH pamiOHATBHUA CIOCI0O BUKOHAHHS
3aBJaHHA 1 OIIHUTH pe3yJbTaTH BJIACHOI MPAKTUYHOI
TiSUTBHOCTI; BUKOHY€E 3aBJaHHS, HE IependadeHi HaBYAIbHOIO
MPOrpaMol0; BIIbHO BUKOPHCTOBYE 3HAHHS JIA PO3B’SI3aHHS
MOCTABJICHUX TEPEe]] HUM 3aBJIaHb.

4 6anu — CTy#eHT BITbHO BOJIOJ€ HAaBYAIBHHM MaTepialioMm,
3aCTOCOBY€ 3HaHHS Ha MPAKTHIIl; y3arajbHIOE 1 CHCTEMAaTH3YeE
HaBYaJbHY 1H(OpMaLilo, ajle JOMyCKae He3Ha4yHl IpaMaTU4Hi
MOMWIKM Yy TOPIBHSHHSX, (OpPMYJIIOBaHHI  BUCHOBKIB,
3aCTOCYBaHHI TEOPETUYHHMX 3HAaHb Ha TPAKTHII; 3a 3pa3KoM
CaMOCTIHHO  BHUKOHYE NPAaKTHU4YHI  3aBJaHHs,lepeadadeHi
MPOrpaMoI0; Ma€ CTiIMKI HABUUKH BUKOHAHHS 3aB/IaHb.

3 o6am — CryaeHT BOJOJIE HaBYAJIBHUM MaTepiajioMm
MOBEPXOBO, (hparMEHTapHO; Ha pIiBHI 3amam’ STOBYBaHHS
BIITBOPIOE TI€BHY YAacTHHY HaBYaJbHOTO MaTepiany 3
€JIeMEHTAMHU JIOTIYHUX 3B’S3KiB; 3HAWOMHII 3 OCHOBHUMH
MOHATTSIMU HaBUAJIbHOI'O MaTepialy; KOMyHIKaTHBHI YMIHHS Ta
HaBUYKM cPOpMOBaHI YaCTKOBO; IMiJ Yac BiJIMOBiAL
JIOTIyCKalOTbCs ~ CYTTEBI ~ IpaMaTH4HI  NOMMJIIKH;  MAae€
€JIeMEHTapHI HeCTIKI HABUYKHU BUKOHAHHS 3aB/IaHb; IJIAHY€ Ta
BUKOHY€ YaCTHHY 3aBJ/IaHb 32 JIOTIOMOTO0 BHKJIa/1a4a.

2 6anu —Y cryaeHTa He cOPMOBaHi KOMYHIKaTHBHI YMIHHS Ta
HAaBUYKHU; CTYJCHT JIOMYCKA€ BEIUKY KUIBKICTh TpaMaTHYHHUX
MOMUJIOK, IO YCKJIAJHIOE PO3YMIHHS; CTYJEHT HE BOJIOJIE
HAaBYAJIbHMM  MaTepiaJoM; BHKOHYE JIMIIE eJIeMEHTapHi




3aBJaHHs, TOTPeOY€ MOCTIHHOI JOTIOMOTH BHKJIaga4a.

YMoBH 10nycKy 10 Jlomyck /10 ICHHUTY CTaHOBUTH MiHIMyM 25 0aiiB, MakCUMyM

MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO 50 GaxiB; 6an 3a ckiIamaHHs ICUTY (IACYMKOBHM KOHTPOJIb)

CTaHOBHUTh MakcuMyM 50 OaiiB.

7. lloaiTnka Kypcy

CrTy/neHT MOBUHEH BYACHO MPUXOJUTH Ha 3aHATTS. Bukiagau Moxke He JOMYCTUTH CTyACHTa
710 3aHATTSL, SKIIO BiH/BOHA CIII3HUBCS 0€3 MOBAXHOT MPHUYNHH.

VY Bumaaky nponycky 10 4u Ginblie MpakTUYHHUX 3aHATH 0€3 MOBaKHOI MPUYMHH, CTYACHT
MOXe OyTH He JOMyIIEHWH [0 TMiJACYMKOBOTO KOHTPOJO (ek3aMeHy), abo i#oro/ii
MiICYMKOBA OIIiHKa OyJIe 3HIKEHA;

CryneHT MOBHMHEH NOOPOCOBICHO TOTYBATHUCSA 1O YCiX BHJIIB MOTOYHOTO, MOJYJIHHOTO Ta
M1JICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO;

CrtyneHT Mae OpaT akKTUBHY Y4acTh HA MIPAKTUYHUX 3aHATTSIX;

CryneHT mnoBuHEH OyTH TOJEPAaHTHUM Yy CIIJIKYBaHHI 3 BHKIAJadyeM Ta IHIIMMU
CTYIEHTaMH, 30KpeMa i1 yac 0OTOBOPEHHS IUCKYCIHHUX MUTAaHb Ha 3aHATTSIX;

CryneHT Ha cBiil BUOIp Mae 3poOUTH MepekIaa 5 pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB, 110 BUHOCUTHCS
Ha IHIUBIAyaIbHY pOOOTY;

CryneHT MOXe BiIIpaIoBaTH Oy/b-sIKE MPOIYIIEHE 3 TOBAYKHOT MPUYMHU 3aHATTS YU BH/T
KOHTPOJIIO;

3a00pOHEHO KOPUCTYBAHHSA MOOUTHbHUM TeleOHOM, IJIAHIIETOM YM 1HIIMMU MOOUIBHUMU
MPUCTPOSIMH TiJ] YaC OMMUTYBAHHS Ta BUKOHAHHS MICHbMOBUX 3aBJaHb.

VY BuUNaAKy MOPYIIEHHS HOPM aKaJeMidyHOi JOOpPOYECHOCTI MiJ Yac BUKOHAHHS 3aBJaHb
MMOTOYHOI'0, MOJTyJIbHOTO YU MiJICYMKOBOTO KOHTPOIIIO, CTYJEHT oTpuMae «0» OatiB.

SIKIo CTyIeHT Mae MpeTeH3ii 10 BUKJajada yepe3 OLIHIOBAHHS, SKICTh HAJaHHS MOCIYT
TOIIIO, Cliepily Tpeda MOBIIOMUTH PO 1€ CAMOT0 BUKJIA/aya; SIKIIO IpobjieMy He BIAJIOCs
BUPIIIUTH, CTYJEHT Ma€ IpaBO 3BEPHYTHCS [0 3aBiayBaua KadeApu UM KepiBHHIITBA
(bakynbTeTy;

CTyneHT TOBHHEH HEYXWJIBHO JOTPUMYBATHCS TIPABWJI BHYTPIIIHBOTO PO3TOPSIIKY
HAaBYAJIbHOTO  3aKJady; IHIIMX BHJIB  MOJITUKHM, [ependadeHoi HOPMAaTHUBHUMH
JOKYMEHTaMH, 110 PEryII0Th HaBYaabHUM mponec y 3BO.
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